WEATHERBY VANGUARD TRIGGER - TIMNEY
HOWA/WEATHERBY/S&W TRIGGER, NICKEL

Gives A Clean, Crisp Break, Fully Adjustable, Helps Improve Accuracy

Single-stage, replacement trigger for the popular Weatherby Vanguard rifles
delivers clean, crisp trigger pulls that help make accurate shots possible.
Precision machined and hardened internal parts for maximum reliability.
Adjustable for weight of pull (1-1/2 - 4 Ib.) and creep. Lock nuts hold settings.
Includes safety.

Attributes

Name: TIMNEY HOWA/WEATHERBY/S&W TRIGGER, NICKEL
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: 883000028

Mfr. No.: 611-16

Make: Howa,Smith & Wesson,Weatherby

Model: 1500,Vanguard

Style: Adjustable

¢ Delivery weight: 0.073kg

e UPC: 081950611010

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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WEATHERBY VANGUARD ABZUG
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Weatherby Vanguard Abzug entschieden hast, ein Produkt, das darauf ausgelegt
ist, dein SchieBerlebnis zu verbessern. Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen,
Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine sichere und effektive Verwendung deines Abzugs zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Installation und Nutzung zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe und deren Komponenten immer so, als waren sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass der Abzug von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person
installiert wird.

¢ Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

o Uberpriife regelméRig deinen Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den entsprechenden Behdrden.

¢ Halte dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Weatherby VanguardGewehren.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

¢ Stelle das Abzugsgewicht nach deinem Komfort und Kénnen ein und achte darauf, dass es im
empfohlenen Bereich von 1,5 bis 4 Ib bleibt.

¢ Aktiviere immer die Sicherung, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

¢ Modifiziere den Abzug oder dessen Komponenten nicht (iber die Spezifikationen des Herstellers hinaus.

¢ Vermeide die Verwendung des Abzugs bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne den vorhandenen Abzug gemall den Anweisungen des Herstellers.

Installiere den Weatherby Vanguard Abzug, indem du ihn mit der bereitgestellten Hardware sicher
befestigst.

Stelle das Abzugsgewicht und den Nachlauf mit den Einstellschrauben ein und stelle sicher, dass
du sie mit den bereitgestellten Sicherungsmuttern fixierst.

Uberpriife nach der Installation die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er reibungslos
funktioniert.
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2. Nutzung:

o Mache dich mit der Funktionsweise des Abzugs vertraut, bevor du ihn im Feld verwendest.

o Ube das SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, um dich an das neue Abzugsgefiihl zu
gewohnen.

o Halte dich beim SchieBen immer an sichere Handhabungspraktiken fir Feuerwaffen.

o Reinige und pflege den Abzug nach der Nutzung gemaR den Richtlinien des Herstellers.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug verantwortungsbewusst und halte dich an die drtlichen Vorschriften bezlglich
gefahrlicher Materialien und Komponenten von Feuerwaffen.

¢ Wenn der Abzug beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere einen qualifizierten
Blchsenmacher fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Recycle Komponenten, wo dies mdglich ist, und stelle sicher, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zu Sicherheit, Installation oder Nutzung konsultiere bitte einen qualifizierten Buchsenmacher oder
kontaktiere direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit deinem
Weatherby Vanguard Abzug gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen SchieBpraktiken priorisierst.



WEATHERBY VANGUARD TRIGGER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Weatherby Vanguard Trigger, a product designed to enhance your shooting
experience. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to
ensure safe and effective use of your trigger. It is important to read and understand these instructions before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the trigger with compatible Weatherby Vanguard rifles.

¢ Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Adjust the weight of pull according to your comfort and skill level, ensuring it is set within the
recommended range of 112 to 4 Ib.

¢ Always engage the safety when the firearm is not in use.

¢ Do not modify the trigger or its components beyond the manufacturer's specifications.

¢ Avoid using the trigger in adverse weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger following the manufacturer's instructions.

Install the Weatherby Vanguard Trigger by securing it in place with the provided hardware.
Adjust the weight of pull and creep using the adjustment screws, ensuring to lock them in place
with the lock nuts provided.

Once installed, check the trigger function to ensure it operates smoothly.

[¢]
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2. Usage:

o Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in the field.

o Practice shooting in a controlled environment to adapt to the new trigger feel.

o Always adhere to safe firearm handling practices while shooting.

o After use, clean and maintain the trigger according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger responsibly, following local regulations regarding hazardous materials and firearm
components.

e If the trigger is damaged or no longer usable, consult with a qualified gunsmith for proper disposal
methods.



¢ Recycle components where applicable, ensuring that all safety guidelines are followed.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage, please consult with a qualified gunsmith or contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your Weatherby
Vanguard Trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GATILLO
WEATHERBY VANGUARD

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Weatherby Vanguard, un producto disefiado para mejorar tu experiencia de tiro.
Esta gufa proporciona instrucciones esenciales de seguridad, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién
para garantizar un uso seguro y efectivo de tu gatillo. Es importante leer y comprender estas instrucciones
antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

Asegurate de que el gatillo sea instalado por un armero calificado o una persona con experiencia.
Mantén el gatillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma EU Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el gatillo solo con rifles Weatherby Vanguard compatibles.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o el mantenimiento.

Ajusta el peso de disparo segun tu comodidad y nivel de habilidad, asegurandote de que esté dentro del
rango recomendado de 1% a 4 Ib.

e Siempre activa la seguridad cuando el arma no esté en uso.

No modifiques el gatillo o sus componentes mas alla de las especificaciones del fabricante.

Evita usar el gatillo en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira el gatillo existente siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala el Gatillo Weatherby Vanguard asegurandolo en su lugar con el hardware proporcionado.

o Ajusta el peso de disparo y el recorrido utilizando los tornillos de ajuste, asegurandote de
bloquearlos en su lugar con las tuercas de bloqueo proporcionadas.

o Una vez instalado, verifica el funcionamiento del gatillo para asegurarte de que opere suavemente.

o Familiarizate con el funcionamiento del gatillo antes de usarlo en el campo.

o Practica disparando en un entorno controlado para adaptarte a la nueva sensacién del gatillo.
o Siempre adhiérete a las practicas seguras de manejo de armas mientras disparas.

o Después de usar, limpia y mantiene el gatillo de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el gatillo de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre materiales peligrosos
y componentes de armas de fuego.
¢ Si el gatillo estd dafiado o ya no es utilizable, consulta con un armero calificado para obtener métodos de



eliminacién adecuados.
» Recicla los componentes cuando sea aplicable, asegurdndote de que se sigan todas las pautas de

seguridad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o uso, consulta con un armero calificado o
contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener la informacién de tu producto disponible para

referencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia mas segura y agradable con tu Gatillo Weatherby
Vanguard. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de tiro.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA DETENTE
WEATHERBY VANGUARD

Introduction

Merci d'avoir choisi la détente Weatherby Vanguard, un produit concu pour améliorer votre expérience de tir. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des directives d'utilisation et des informations sur
I'élimination pour garantir une utilisation sire et efficace de votre détente. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions avant l'installation et I'utilisation.

Directives de sécurité générales

» Traitez toujours votre arme a feu et ses composants comme s'ils étaient chargés.

e Assurezvous que la détente est installée par un armurier qualifié ou une personne expérimentée.
Gardez la détente et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement votre détente pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement la détente avec des fusils Weatherby Vanguard compatibles.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant I'installation ou I'entretien.

Réglez le poids de tir selon votre confort et votre niveau de compétence, en veillant a ce qu'il soit réglé
dans la plage recommandée de 1,5 a 4 Ib.

Engagez toujours la sécurité lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

Ne modifiez pas la détente ou ses composants audela des spécifications du fabricant.

Evitez d'utiliser la détente dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter les
performances.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez la détente existante en suivant les instructions du fabricant.

Installez la détente Weatherby Vanguard en la fixant en place avec le matériel fourni.

Réglez le poids de tir et le jeu en utilisant les vis de réglage, en veillant a les verrouiller en place
avec les écrous de blocage fournis.

Une fois installée, vérifiez le fonctionnement de la détente pour vous assurer qu'elle fonctionne en
douceur.

o
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2. Utilisation :

o Familiarisezvous avec le fonctionnement de la détente avant de I'utiliser sur le terrain.

o Pratiquez le tir dans un environnement contr6lé pour vous adapter a la nouvelle sensation de la
détente.

o Respectez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes a feu lors du tir.

o Aprés utilisation, nettoyez et entretenez la détente selon les directives du fabricant.



Instructions d'élimination

e Eliminez la détente de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant les
matériaux dangereux et les composants d'armes a feu.

¢ Sila détente est endommagée ou n'est plus utilisable, consultez un armurier qualifié pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

* Recyclez les composants lorsque cela est possible, en veillant a ce que toutes les directives de sécurité
soient respectées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation, veuillez consulter un armurier qualifié ou
contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience plus slre et plus agréable avec votre détente
Weatherby Vanguard. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques de tir.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL GRILLETTO
WEATHERBY VANGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Weatherby Vanguard, un prodotto progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro. Questa guida fornisce istruzioni essenziali per la sicurezza, linee guida per I'uso e informazioni sullo
smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo grilletto. E importante leggere e comprendere
qgueste istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco e i suoi componenti come se fossero carichi.

¢ Assicurati che il grilletto sia installato da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto.

Tieni il grilletto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il tuo grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il grilletto solo con fucili Weatherby Vanguard compatibili.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

e Regola il peso del tiro in base al tuo comfort e livello di abilita, assicurandoti che sia impostato
nell'intervallo raccomandato di 1%2 a 4 Ib.

o Attiva sempre la sicurezza quando I'arma non & in uso.

¢ Non modificare il grilletto o i suoi componenti oltre le specifiche del produttore.

¢ Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

o Installa il Grilletto Weatherby Vanguard fissandolo in posizione con I'hardware fornito.

o Regola il peso del tiro e il creep utilizzando le viti di regolazione, assicurandoti di bloccarle in
posizione con i dadi di bloccaggio forniti.

o Una volta installato, controlla il funzionamento del grilletto per assicurarti che operi senza
problemi.

o Familiarizzati con il funzionamento del grilletto prima di utilizzarlo sul campo.

o Pratica il tiro in un ambiente controllato per adattarti alla nuova sensazione del grilletto.
o Sequi sempre le pratiche di sicurezza per la manipolazione delle armi durante il tiro.

o Dopo I'uso, pulisci e mantieni il grilletto secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il grilletto in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti i materiali pericolosi e
i componenti delle armi da fuoco.
e Se il grilletto € danneggiato o non piu utilizzabile, consulta un armaiolo qualificato per i metodi di



smaltimento adeguati.
¢ Ricicla i componenti dove applicabile, assicurandoti che tutte le linee guida di sicurezza siano seguite.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o I'uso, ti preghiamo di consultare un armaiolo
qualificato o di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul

prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza pil sicura e piacevole con il tuo Grilletto Weatherby
Vanguard. Grazie per dare priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di tiro.



WEATHERBY VANGUARD AVTREKKER
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Weatherby Vanguard avtrekker, et produkt designet for a forbedre din skyteopplevelse.
Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner, bruksretningslinjer og avfallsinformasjon for a sikre trygg
og effektiv bruk av avtrekkeren. Det er viktig a lese og forsta disse instruksjonene fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid vapenet og dets komponenter som om de er ladd.

Sgrg for at avtrekkeren installeres av en kvalifisert gunsmith eller en erfaren person.

Hold avtrekkeren og alle vapenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk avtrekkeren kun med kompatible Weatherby Vanguardrifler.

e Sgrg for at vapenet er uladd fgr installasjon eller vedlikehold.

Juster avtrekkervekten etter din komfort og ferdighetsniva, og sgrg for at den er satt innenfor det
anbefalte omradet pd 1% til 4 Ib.

Engasjer alltid sikkerheten nar vapenet ikke er i bruk.

Ikke modifiser avtrekkeren eller dens komponenter utover produsentens spesifikasjoner.

Unnga & bruke avtrekkeren i ugunstige vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pek i en sikker retning.

Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Installer Weatherby Vanguard avtrekkeren ved a sikre den pa plass med det medfalgende utstyret.
Juster avtrekkervekten og creep ved hjelp av justeringsskruene, og sgrg for & lase dem pa plass
med de medfglgende lasemutterne.

Nar den er installert, sjekk avtrekkerens funksjon for a sikre at den fungerer jevnt.
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2. Bruk:

[¢]

Bli kjent med avtrekkerens drift fgr du bruker den i felten.

@v pa skyting i et kontrollert miljg for 3 tilpasse deg den nye avtrekkerfglelsen.

Folg alltid sikre vapenhandteringspraksiser mens du skyter.

Etter bruk, rengjgr og vedlikehold avtrekkeren i henhold til produsentens retningslinjer.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste avtrekkeren ansvarlig, i henhold til lokale forskrifter angdende farlige materialer og
vapenkomponenter.

¢ Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger brukbar, kontakt en kvalifisert gunsmith for riktige
avfallsmetoder.

¢ Resirkuler komponenter der det er mulig, og sgrg for at alle sikkerhetsretningslinjer fglges.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet, installasjon eller bruk, vennligst konsulter med en kvalifisert gunsmith
eller kontakt produsenten direkte. Sgrg for at du har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved & falge disse retningslinjene kan du sikre en tryggere og mer tilfredsstillende opplevelse med din
Weatherby Vanguard avtrekker. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skytepraksiser.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SPUSTU
WEATHERBY VANGUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér spustu Weatherby Vanguard, produktu zaprojektowanego w celu poprawy Twojego
doswiadczenia strzeleckiego. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa,
wytyczne dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie
z Twojego spustu. Wazne jest, aby przed instalacjg i uzytkowaniem przeczytac i zrozumie¢ te instrukcje.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg brofi palna i jej komponenty, jakby byty natadowane.

e Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub doswiadczong osobe.
Trzymaj spust i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj swdj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o akcjach przypominajgcych i aktualizacjach bezpieczenhstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Uzywaj spustu tylko z kompatybilnymi karabinami Weatherby Vanguard.

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacja.

» Dostosuj site pociggniecia zgodnie z wlasnym komfortem i poziomem umiejetnosci, upewniajac sie, ze
jest ustawiona w zalecanym zakresie od 1% do 4 Ib.

e Zawsze wigczaj zabezpieczenie, gdy brof nie jest uzywana.

¢ Nie modyfikuj spustu ani jego komponentéw poza specyfikacjami producenta.

¢ Unikaj uzywania spustu w trudnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyng¢ na wydajnosc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgcy spust zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj spust Weatherby Vanguard, mocujgc go na miejscu za pomocg dostarczonych
elementdw.

o Dostosuj site pociggniecia i luz za pomoca $rub regulacyjnych, upewniajac sie, ze sg one
zablokowane nakretkami blokujgcymi dostarczonymi przez producenta.

o Po zainstalowaniu sprawdz dziatanie spustu, aby upewnié sie, ze dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zapoznaj sie z obstuga spustu przed uzyciem go w terenie.

Cwicz strzelanie w kontrolowanym $rodowisku, aby dostosowa¢ sie do nowego odczucia spustu.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego postugiwania sie bronig podczas strzelania.

Po uzyciu oczys$¢ i konserwuj spust zgodnie z wytycznymi producenta.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj spust odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych i
komponentéw broni palnej.



e Jesli spust jest uszkodzony lub nie jest juz uzyteczny, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem w
celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

¢ Recykluj komponenty tam, gdzie to mozliwe, zapewniajgc przestrzeganie wszystkich wytycznych
bezpieczenstwa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz dostepne
informacje o swoim produkcie w celu odniesienia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej przyjemne doswiadczenie z
spustem Weatherby Vanguard. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach
strzeleckich.



WEATHERBY VANGUARD TRIGGER
TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Weatherby Vanguard Triggerin, tuotteen, joka on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita, kayttoohjeita ja havittamistietoja
varmistaaksesi liipaisimen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. On tarkeda lukea ja ymmartdad nama ohjeet ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina aseesi ja sen osia kuin ne olisivat ladattuja.

e Varmista, etta liipaisin asennetaan patevan asekorjaajan tai kokeneen henkildn toimesta.

Pida liipaisin ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti liipaisin mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kayta liipaisinta vain yhteensopivien Weatherby Vanguard kivaarien kanssa.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

e S3ada vetopaino oman mukavuuden ja taitotason mukaan, varmistaen, etta se on asetettu suositeltuun
alueeseen, 1% 4 Ib.

e Aktivoi aina turvamekanismi, kun asetta ei kayteta.

 Ala muokkaa liipaisinta tai sen osia valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden ulkopuolella.

¢ Valta liipaisimen kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna Weatherby Vanguard Trigger kiinnittamalla se paikalleen mukana toimitetuilla
kiinnitystarvikkeilla.

Saada vetopainoa ja liukuvuutta saatdéruuveilla, varmistaen, etta lukitusmutterit pidetaan
paikallaan.

Kun liipaisin on asennettu, tarkista sen toiminta varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

[¢]

Tutustu liipaisimen toimintaan ennen sen kayttéa kentalla.

Harjoittele ampumista kontrolloidussa ymparistéssa tottuaksesi uuteen liipaisimen tuntumaan.
Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantdja ampumisen aikana.

Kayton jalkeen puhdista ja huolla liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita liipaisin vastuullisesti noudattaen paikallisia saantdja vaarallisten materiaalien ja
asekomponenttien osalta.
¢ Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enda kayttékelpoinen, ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan oikeiden



havitysmenetelmien osalta.
¢ Kierratd osat, kun se on mahdollista, varmistaen, etta kaikki turvallisuusohjeet on noudatettu.

Lisatietoja

Kaikkia turvallisuuteen, asennukseen tai kayttéon liittyvia kysymyksia varten ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuoteinfo saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja nautinnollisemman kokemuksen Weatherby
Vanguard Triggerin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumakaytanndissasi.



WEATHERBY VANGUARD TRIGGER
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Weatherby Vanguard Trigger, en produkt som ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och
avfallshanteringsinformation for att sakerstalla sdker och effektiv anvandning av ditt avtryckare. Det ar viktigt
att lasa och forstd dessa instruktioner innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen och dess komponenter som om de ar laddade.

Se till att avtryckaren installeras av en kvalificerad gunsmith eller en erfaren person.

Hall avtryckaren och alla vapendelar utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet din avtryckare for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast avtryckaren med kompatibla Weatherby Vanguardgevaren.

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller underhall.

Justera avtryckarvikten enligt din komfort och skicklighetsniva, och se till att den ar installd inom det
rekommenderade intervallet 1% till 4 Ib.

Aktivera alltid sakerheten nar vapnet inte ar i bruk.

Modifiera inte avtryckaren eller dess komponenter utéver tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda avtryckaren under ogynnsamma vaderforhallanden som kan paverka prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera Weatherby Vanguard Trigger genom att sakra den pa plats med den medféljande
hardvaran.

o Justera avtryckarvikten och krépningen med hjalp av justeringsskruvarna, och se till att |dsa dem
pa plats med de medféljande lasnétterna.

o Nar installationen ar klar, kontrollera avtryckarfunktionen for att sakerstalla att den fungerar
smidigt.

2. Anvandning:

o Bekanta dig med avtryckarens funktion innan du anvander den i falt.

o Ova pa att skjuta i en kontrollerad miljé for att anpassa dig till den nya avtryckarkanslan.
o Folj alltid sakra vapenshanteringsmetoder nar du skjuter.

o Efter anvandning, rengér och underhall avtryckaren enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera avtryckaren pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala regler for farligt avfall och vapendelar.
e Om avtryckaren ar skadad eller inte langre anvandbar, radfraga en kvalificerad gunsmith for korrekta



avfallshanteringsmetoder.
e Atervinn komponenter dar det &r tillampligt, och se till att alla sékerhetsriktlinjer féljs.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning, vanligen radfraga en kvalificerad gunsmith eller
kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har din produktinformation tillganglig for referens.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med din Weatherby
Vanguard Trigger. Tack for att du prioriterar sakerhet i din skjutpraxis.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE SPOUSTE WEATHERBY
VANGUARD

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali spoust Weatherby Vanguard, produkt navrzeny pro zlepseni vasi strelecké
zkusenosti. Tento privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, pokyny k pouziti a informace o likvidaci,
aby byla zajisténa bezpectna a efektivni pouZiti vasi spousté. Je dllezité si tyto pokyny precist a pochopit je pred
instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachazejte se svou zbrani a jejimi komponenty, jako by byly nabité.

Zajistéte, aby byla spoust instalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo zkusenou osobou.

Uchovavejte spoust a vdechny komponenty zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Pravidelné kontrolujte svou spoust na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Sledujte informace o zpétnych vyzvach a bezpecnostnich aktualizacich prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi puskami Weatherby Vanguard.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Udrzbou.

¢ Nastavte hmotnost spousténi podle svého pohodli a Urovné dovednosti, pficemz zajistéte, Ze je
nastavena v doporu¢eném rozmezi 1,5 az 4 Ib.

e Vzdy zapnéte bezpelnost, kdyz zbraf neni v pouziti.

* Neprovadéjte Upravy spousté nebo jejich komponentt nad rdmec specifikaci vyrobce.

¢ Vyhnéte se pouzivani spousté za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Odstrante stavajici spoust podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte spoust Weatherby Vanguard tak, Ze ji zajistite na misté pomoci dodaného hardwaru.
Nastavte hmotnost spousténi a vili pomoci nastavovacich sroubl a ujistéte se, Ze je uzamknete na
misté pomoci dodanych zajistovacich matic.

Po instalaci zkontrolujte funkci spousté, aby bylo zajisténo, ze funguje hladce.

[¢]

o

[¢]

o

2. Pouziti:

o Seznamte se s obsluhou spousté pred jejim pouzitim v terénu.

o Procvicujte strelbu v kontrolovaném prostredi, abyste se prizplsobili novému pocitu spousté.
o Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pri manipulaci se zbrani béhem strelby.

o Po pouziti vycistéte a udrzujte spoust podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte spoust odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se nebezpecnych materiald a
komponentd zbrani.
o Pokud je spoust poskozend nebo jiz nepouzitelnd, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem o spravnych



metodach likvidace.
e Recyklujte komponenty, kde je to mozné, pficemz zajistéte, ze budou dodrzovany vSechny bezpeénostni

pokyny.
Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, instalace nebo pouziti se prosim poradte s kvalifikovanym zbrojifem
nebo kontaktujte vyrobce primo. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pro referenci.

Vv

Vanguard. Dékujeme, Ze uprednostniujete bezpeCnost ve svych stieleckych praktikach.
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